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LA VISION DE LATINOAMERICA
DE JOSE ANTONIO RIAL

Por Maximino CACHEIRO
UNIVERSIDAD DE VIGO

L ESCRITOR CANARIO José Antonio Rial pasé siete afios en las
Ecércelcs franquistas. A partir de estas experiencias y de sus
consecuencias publicd tres novelas: La prisién de Fysffes (1970), Se-
gundo naufragio (1989) y Tiempo de esperar (1991), en las que de-
nuncia la represion fascista durante y después de la Guerra Civil
espafnola, como también hace en su pieza teatral La muerte de Fe-
derico Garcia Lorca (1969).

Exiliado en Venezuela desde el ano 1950 (llegd a ser redac-
tor del importante periddico caraquefio £/ Universal), muy pronto
después de su llegada comenzo a reflexionar sobre la realidad ve-
nezolana y, por extension, sobre la latinoamericana.

En su primera obra sobre la temdtica mencionada, la novela
Venezuela Imdn, de cariz autobiogrifico, retrata las vicisitudes de
los emigrantes y el choque con la nueva sociedad en la que se in-
tegran. Su segunda novela, Jezabel (1965), nos relata la historia
de una familia de judios vista por un adolescente venezolano, Mi-
guel Florez, y nos presenta otro aspecto de la realidad del pais;
con motivo del sesquicentenario del Libertador, Simén Bolivar, es-
cribe la pieza teatral Bolivar (que se representd en muchos paises)
en un momento en que en Latinoamérica imperaban doce dicta-
duras militares que celebraban con bombo y platillos la fecha del
nacimiento del Libertador, pero que en la practica traicionaban
descaradamente su idearium; por eso la pieza se desarrolla en una
carcel donde los presos representan los tltimos dias de Bolivar.
La obra se estrend en 1982 en Maracaibo, con éxito, y el autor fue
felicitado por la Asociacién bolivariana de la ciudad del lago. Re-
cientemente puso en escena Cipango, que tiene como protagonistas
a emigrantes espafioles; se sitia en un burdel de La Habana lla-
mado La Madre Patria, el 12 de octubre de 1920, el Dia de la Raza.
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Es un andlisis simbdlico-realista, de lo que significé la emigracion
espanola en aquella época, y describe la emigracién en su afanoso
trabajo cotidiano, con sus ilusiones y mezquindadcs; en ningiin mo-
mento pretendié denigrarla; por otro lado, €l mismo forma parte
de esa cmigracion. No obstante, un embajador de Estado espanol
pertenecicnte a un partido pretendidamente progresista la consi-
der6 un insulto a la emigracion espanola y por cxtension a Espana.
Esta cuestion desatd una polémica de la que se hicicron eco incluso
periddicos de Madrid. José Antonio Rial considera que el embaja-
dor, en estc caso, actud con una mentalidad arcaica.

Hacia finales de 1960, nuestro autor empezd a escribir unaseric
de articulos para El Universal, que dieron lugar a polémicas enco-
nadas sostcnidas por aquellos que segin nuestro autor atacaban la
conquista y la civilizacion peninsular con prejuicios y tépicos he-
redados de la época de la Independencia, sin recxaminar sus afir-
macioncs a la luz de los hechos. Apoyaba su argumentacion en los
libros del historiador Lewis Hanke. Unaselecciénde estos articulos
aparecio en un libro, La destruccién de Hispanoamérica (1976), pu-
blicado por la editorial venezolana Monte Avila. Conviene senalar
que, pese a las polémicas que desencadenaron sus articulos, esto
no le atrajo enemigos, sino mas bien amigos generosos como el es-
critor y psiquiatra José Herrera Luque, quien sirvié de puente entre
Rial y sus detractores.

Su teoria era simple. Si Latinoamérica quiere desarrollarse la
unica salida, segun los expertos, es la de su integracion a todos
los niveles. No se gana nada con rechazar la etapa peninsular por-
que es mediante el idioma, ciertas costumbres, vivencias colecti-
vas ... como sc establecen los nexos que estas naciones mantienen
entre si, amén de la realidad, geografica, por supuesto. Sin em-
bargo, en las escuelas, en los liceos y aun en las universidades se
ataca el periodo colonial espanol sin estudiarlo a fondo. (Conviene
subrayar que esto no sucede con la mayoria de los grandes intelec-
tuales latinoamericanos.) Y pese a todo, en Venezuela, como en
otros paiscs latinoamericanos, el sentimiento hacia lo peninsular es
muy fuerte, porque es un amor-odio, que Espana no fue capaz de
convertir cn fraterna aproximacion por falta de una diplomacia sa-
gaz que ahonde en la entrana del problema desde una perspectiva
critica.

Ahora que Espana se inclina hacia Europa, quc nunca nos
comprendid, y que los chuscos espanoles inventaron la palabra
‘“‘sudaca’’ para designar a los exiliados de América del Sur, ahora
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que sc aproxima cl Quinto Centenario, que puede ser un globo que
haga ‘‘puf’’, deberia habilitarse un grupo de expertos del Estado
cspanol que, después de largas estancias en estos paises, estudie
lo que hay de amor y conocimiento en estas tierras hacia Espana y
también de odio, mantenido por ciertos aspectos que conviene revi-
sar. En América Latina, para bien o para mal, Espana esta siempre
presente en la prensa, es un tema cotidiano. Se la discute, se la re-
chaza, sc la admira ... y a veces provoca una intensa rabia por sus
coqueteos con Europa, olviddndose de Latinoamérica; pero siem-
pre cs madre, madrastra, de la familia, para ser mas exactos, tanto
cn cl politico como en el hombre de la calle. Pero en la cuestion
cultural existc un divorcio patente.

La cultura de la Peninsula dejd de interesar a causa de la dicta-
dura fascista. Antes de la dictadura los escritores de la generacion
del 98 eran muy leidos, asi como los del 27. Se discutian a veces
pero siempre intercsaban. En las universidades latinoamericanas
sc recomendaba mucho a Unamuno (que tuvo muy en cuenta a
América), a Antonio Machado, a Juan Ramdn Jiménez... y sobre
todo a Valle Inclan. Hoy sélo se lee a Alcjo Carpentier, Garcia
Marqucz, Carlos Fuentes, Octavio Paz, Jorge Luis Borges, Corta-
zar ... Quedan unos nostélgicos que todavia hablan de Ortega y
Gasset, Blasco Ibancz, Pérez de Ayala, etcétera. Por otra parte,
el alto costo actual de los precios de los libros de la Peninsula es
una barrera para dar a conocer a los actuales escritores del Estado
espanol y a los clasicos en las excelentes ediciones criticas que se
estan haciendo.

El que emigro, por politica o por hambre, sabe lo que es ser
cxtranjero. En nuestra América se es lo menos extranjero posible.
No se llega a presidente, pero tampoco éste le cierra las puertas
en las narices a un emigrante que pide audiencia. José Antonio
Rial se encucntra en Venezuela todos los dias con algin ciudadano
en la calle quc se deticne para felicitarlo por el éxito de su programa
de teatro en un canal dc television caraqueno que ya tiene mas de
diez anos. Saben que es canario, pero no les importa; le agradecen
quc fomente la cultura teatral en su pais.

José Antonio Rial llega a la conclusién de que si no cuidamos a
Latinoamérica como se debe, sin estridencias, y los espanoles no
saben erradicar esa imagen de altaneros y arrogantes quetienenlos
de la Peninsula, si no se saben comunicar con el subcontinente de
Latinoamérica, en el que todavia perviven celos, odios, rechazos,
pero que en el fondo es un sentimiento fraternal, como sucede con
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todas las familias, no tendran dénde volver la cara si las cosas les
tornan a ir mal en Europa.

Franco supo crear un Instituto de Cultura Hispanica, estable-
cerloen cada unade las naciones latinoamericanas (salvo la honrosa
excepcién de México, que no se prestd al juego) para ponerse en
contacto con la oligarquia de estos paises. Los gobiernos de ahora,
los de la democracia espanola, con sus institutos de cooperacion
iberoamericanos, andan despistados.

Si para Estados Unidos éste es un patio trasero, para los pueblos
de la Peninsula tiene que ser la gran reserva de lo espaiiol, interpre-
tado en un sentido abierto y plural, el gran subconsciente, el ice-
berg oculto de lo que es sélo una punta, reservorio de todo aquello
que vamos dejando en el camino. Por las pampas de América, por
sus cordilleras, hay mucho de hospitalidad y quijotismo tanto para
el visitante como para el emigrante.

Esta América nuestra, humana y entranable, es la que puede
probarnos que nuestro descubrimiento, colonizacién y fundaciones
no fueron sélo pillaje y crimen, sino también creacion y mestizaje. Y
también tenemos que tomar conciencia de que los latinoamericanos
nos entienden mejor a nosotros que nosotros a ellos.

Esta es la gran leccin practica que José Antonio Rial recibid de
Latinoamérica y que quieretransmitir como teoria de la emigracion

o del exiliado.





